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50cm

VELOCITA’ MASSIMA
MAXIMUM SPEED

TIMER ELETTRONICO/GETTONIERA
ELECTRONIC TIMER/COIN MECHANISM

MOTORE ELETTRICO
ELECTRIC ENGINE

MOTORE FUORIBORDO
OUTBOARD ENGINE

DIAMETRO DI STERZATA
TURNING CIRCLE

CLOCHE / JOYSTICK
THROTTLE / JOYSTICK

LIVELLO MINIMO ACQUA
MINIMUM WATER LEAVEL

PEDALE ACCELERATORE
ACCELERATOR
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12V 80 amp
24,8kg

12V 80 amp
24,8kg
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INTERRUTTORE DI FINE CORSA
AUTOMATIC STOP SYSTEM

UN BAMBINO SENZA GENITORE
A CHILD WITHOUT A PARENT

ETA’ CONSIGLIATA
RECOMMENDED AGE

UN BAMBINO CON GENITORE
A CHILD WITH ADULT

AUTONOMIA / RICARICA BATTERIA
AUTONOMY / CHARGING TIME

ALIMENTAZIONE
POWER SUPPLY
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La Storia

* L'azienda sela cars da 40 anni produce baby cars a batteria ed € leader del settore nel

made in Italy.

La storia inizia nel 1972 per volonta dei due soci fondatori Gerardo e Donato De Carlo.

» | due giovani cugini lucani spinti da grande tenacia e spirito d'avventura decidono di lanciarsi
nel campo innovativo ed inesplorato delle baby cars e creano una piccola bottéga artigianale
* nell'amata citta di Forli.

! La passione per le auto e lo spirito giocoso sono

S il motore per realizzare piccoli gioielli di manifattura
in gradudl regalare grandi emozioni ai bambini. | primi anni sono un susseguirsi
diidee, progetti e grandi sforzi per realizzare sempre nuovi articoli e promuovere
la loro attivita in tutto il territorio nazionale.

| due proprietari gestiscono ogni aspetto che va dalla progettazione alla
realizzazione fino alla commercializzazione.

Ogni prodotto é frutto di una raffinata ricerca e di grande passione.

Negli anni l'azienda cresce , acquisisce dipendenti e collaboratori, consolida

la rete distributiva e potenzia la rete commerciale, adotta quindi tecnologie sempre piu avanzate e si apre al mercato estero.
In breve tempo la Sela Cars conquista la leadership del mercato italiano ed internazionale.La totale dedizione al lavoro e
all'impresa dei due titolari conquista tutti i componenti della famiglia e negli anni '90 le porte dell' azienda si aprono

alla seconda generazione dei De Carlo. Lingresso dei quattro giovani figli & caratterizzato dall'ampliamento del catalogo
prodotti con la creazione di modelli sempre piu diversificati e
moderni in linea con le tendenze del periodo e si affianca alla
consulenza di designer specializzati con I'obiettivo di ricercare

le soluzioni ottimali ed offrire i migliori servizi.

Da attivita artigianale si trasforma quindi in una realta industriale,
particolarmente impegnata dal punto di vista del controllo della
qualita e della sicurezza dei "piccoli piloti".
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History

Sela Cars has been producing battery operated
cars for 40 years and is the
leader in the ‘Made in Italy’ field.

The story starts in 1972 with an idea of Gerardo and Donato De Carlo, who quickly became partners .
The two young cousins driven by great tenacity and spirit of adventure decide to launch themselves into an innovative and
unexplored field. They create a small original company with the scope of hand making little battery cars in the 'beloved city
of Forli. The passion for cars and playful spirit are the driving forces behind the small manufacturing gem, able to give great
excitement to children. The early years are a succession of ideas, projects, and great efforts to produce new products and
promote their business throughout the country. The two owners manage all aspects of the company ranging from design
and marketing to manufacturing. Each product is the result of a sophisticated research with a lot of passion. Over the years
Sela Cars grows, acquires employees and associates, consolidates its distribution network and enhances the commercial one,
then adopts the most advanced technology and enters into the export market. Before long, Sela Cars has become the leader
of the Italian and international market. The total dedication to the job and the company of the owners conquer all family
members and in the early 90’s the company opens it’s doors to the second
generation of the De Carlo family. The entrance of four young children is
characterised by expanding the catalogue and product range with the
creation of models more and more diversified and in line with modern
trends of the period and is accompanied by the advice of specialized
designers with the aim of finding optimal solutions, offering the best
services. The original work shop is thus transformed into an industrial

reality, particularly involved in the point of view of the quality and safety

of "little riders".
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&i&y Progetti e ricerca

Projects and research

Disegno fatto con C.A.D per avere
un’idea del modello finito

2.

T ———

A W B
=

Modello ricavato da CAD CAM
ritoccato a mano per dare la finitura necesaria

Prima stampata e
prime prove di colore

A model milled by CAD CAM
with the final re-touching done by hand

Studio delle misure del corpo

Disegno di un modello digitale corretto
Il modello viene scolpito e corretto
Nasce una nuova attrazione

P—, )
D
C.A.D generated design giving a
realistic idea for the finished model

A study of the human body is carried out
Adigital drawing is made and corrected
A model is milled and corrected

A new attraction is born

First print and
first colour trial
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Crea . La citta dei piu piccoli S

o=~ .
City for youngsters!

O dal1972 /
S ?

Un parco giochi e una piccola citta a misura di bambino, nella quale socializzare
divertirsi e crescere imparando a conoscere il mondo degli adulti.La nostra
idea é quella di eliminare tutti i pericoli che i bambini da soli non riescono
a prevedere: imparare ad affrontare i rischi in un ambiente sotto controllo
li aiuta a sviluppare quelle risorse indispensabili per superare le diffi colta
del mondo che li attende oltre il parco.
SELA CARS assiste il cliente nella realizzazione del proprio parco,
erché solo con una corretta progettazione si possono realizzare
trutture altamente sicure ed educative.
iverse attrazioni devono essere collocate in base alle specifi che
caratteristiche del Parco ed alle esigenze del cliente.
Oltre alle vasche Aquabumper e alle classiche piste da gara, & oggi possibile
realizzare percorsi a tema con segnaletica stradale, con lo scopo di
educare i piu piccoli alla cultura della sicurezza sulle strade: € nella nostra
fi losofi a credere che l'esperienza di gioco vada presa con grande serieta,
questo perché il gioco lascia unimpronta decisiva per tutta la vita.

Per SELA CARS prevenire &€ meglio che curare!

An amusement park is a small child’s city, where they can enjoy
learning to grow up. Our concept is to eliminate the dangers that
ildren face on their own and to allow them the freedom to develop the
ity to overcome problems that lurk in the world beyond the park.

SELA CARS will help the client to plan a park. Expert advice is required for a
project to be safe and still attractive to children.

SELA CARS can now offer an alternative to the Aquabumper pool and classic
car track. SELA CARS have introduced themed driving school tracks with
traffi c lights, the aim is to teach youngsters to be street safe. It is SELA CARS
philosophy that play must be taken seriously.
Lessons taken seriously are with you for life. For SELA CARS prevention is better
than cure!!
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&cﬂu Vetture per scuola guida
o= Yo o o
Driving school cars

F315 Sela 500

- Freno
- Acceleratore graduale
- Luci fanali anteriori

- Clacson

- Luci stop posteriori

- Frecce di direzione

- Marcia avanti / indietro

F314 Sela Mart

- Brake

- Gradual accelerator

- Front headlamps

- Horn

- Rear stop lights

- Indicators

- Forward / reverse gear

Cruscotto

Dash board

ITALIAN DESIGN
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@?ﬁg Prima gattonano, poi camminano,
e subito dopo....vogliono guidare

Children love to copy adults and driving gives
them so much satisfaction.

Diventare grandi! O meglio sentirsi grandi.

| bambini crescono e imparano a conoscere il mondo che i
circonda attraverso il gioco, sviluppando la propria fantasia ed
esercitando le proprie capacita fisiche e di comunicazione.
| prodotti Sela Cars, da oltre quarant’anni, assecondano questa
importante esigenza con prodotti di elevata qualita che
garantiscono i massimi standard di sicurezza.

La progettazione a misura di bambino unita alla consolidata
esperienza, nonché il contenuto tecnologico della produzione,
sono una valida garanzia per la realizzazione di parchi giochi
di elevato livello educativo e di facile amministrazione da
parte dei gestori.

Children love to copy adults and driving gives
them so much satisfaction.

The development of children through role play and exercising their
physical and communication skills is very important for growing up.
Sela Cars have been supporting child development for 40 years. Our
quality products have been designed to the highest safety product
specifi cation and yet enable the development of hand and eye
co-ordination.
Sela Cars produces technology that enables educational amusement
parks that children enjoy but with easy management for operators.
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ﬁcﬂu Mini cars
=0

...per un grande divertimento
...for great fun

Queste baby car sono state progettate per bambini di una fascia di eta
compresa trai 3 ei6 anni, rispettano i piu elevati standard di sicurezza
e grazie ai loro ridotti ingombri, la pista che le accoglie puo avere dimensioni
minime ed essere collocata anche in strutture indoor.

The baby cars are designed for children between 3 to 6 years. They have
high safety standards and because of their size can operate on a small track. Small
tracks can be accommodated inside.

ITALIAN DESIGN
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ﬂ‘&g -~ La prima moto non si scorda mai
The first bike ride will never be forgotten

Questi articoli sono dedicati alla stessa fascia di eta delle baby cars medie,
e possono essere utilizzate all'interno delle stesse piste, perché hanno
analoghe dimensioni e prestazioni. Come tutti i nostri prodotti anche

le moto sono costruite per durare a lungo, perché i bambini quando giocano

rides have the same dimensions and performance as the medium baby car and
can be used on the same track. All Sela Car products have been designed and
built with strong materials for reliability.
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. M-203/A Moto Laser Police @
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0-10 Km/h
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@-... M-207 Moto Shadow @ﬁ

0-10 Km/h
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@... M-208 Moto Ninja *

0-10 Km/h

132

A
82 620
68Kg + Batt

ITALIAN DESIGN

14



& o M-209 Quad

0-10 Km/h
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Z-.. M-210 Moto Gipy W
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0-10 Km/h
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@aﬂ Automobili medie/medium cars
o= N . .
Semaforo verde, pronti... via!
Green light, ready....go!!!

Queste automobiline, che sono adatte a una fascia di eta che puo spaziare
dai 5 ai 12 anni, assecondano al meglio questa fascia d'eta nella
quale i bambini passano dall'esplorazione di aree vicine a quelle piu
lontane, sviluppano le proprie capacita fisiche e amano le sfide e i giochi
di ruolo con regole. Per questi motivi la nostra produzione é cosi articolata
e varia dalla classica Formula 1 alla S-Mart a due posti adatta alla
realizzazione di parchi a tema.

.....

The medium cars are suitable for ages between 5 and 12 years. This age group

love the challenge of developing hand and eye co-ordination and driving roleplay.

For this reason our production ranges between our classic Formula 1 car to
the 2 seater S-Mart suitable for theme parks.

ITALIAN DESIGN
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F%-.... F-308 American Truck @oﬁ
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Zo.. [F-313 Turbo 98

0-10 Km/h
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z.. [F-314 SelaMart

Disponibile anche la versione scuola guida
Driving school version also available

0-14 Km/h

145

!
12vaoamp R ' i I

12v80amp 4) ' J . 82_1_@ ‘97\_\3\:/90
SN 86Kg + Batt
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F&-... F-315 Sela500

Disponibile anche la versione scuola guida
Driving school version also available

0-14 Km/h

= q 1 ; 171
12V 80 amp =1 ; J
C2a8kg P ¢ N . ' j _‘—‘\ _— —
12v80amp 4 '|L1|©) 72_1_@ ——7/1@\:/()‘)
N : ' 86Kg + Batt
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@.. F-317 Traktor @
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e F-319 4x4

Disponibile anche la versione scuola guida
Driving school version also available

145
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= F-320 Little500
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@e... F-321 Formula Junior @

F-321-5

0-10 Km/h
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I%-.. F-322 Dual Racer @ﬁ

0-10 Km/h
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@&M Automobili grandi/large cars
o=o- | asciati trasportare dalle emozioni

Let your emotions go!

Questi veicoli sono caratterizzati da dimensioni e prestazioni superiori,
sono quindi adatti non solo ai bambini, da 10 anni in su, ma anche agli
adulti e necessitano di piste di dimensioni adeguate. Con la Formula Senior
e i go-kart si possono realizzare tracciati per la simulazione dei Gran
Premi, mentre i fuoristrada a due posti possono essere utilizzati anche
come mezzi di trasporto all'interno di aree private o grandi parchi.

The vehicles are big in structure and performance. They are suitable not only for

hildren from 10 years of age but also for adults. The tracks require design planning

for suitable sizing. Tracks in the Grand Prix theme are a possibility for the Formula

Senior and Go-Kart models. The 2 seat all-terrain vehicle can be used as a means
of transport in large parks.
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“-... B-409 Ridge Car @ﬁ
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... B-410 Formula Senior @

0-20 Km/h

) ] i ' 213
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F%--. B-411 LeMans
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0-20 Km/h
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100% Divertimeto per tutti
—— oo 100% Fun for all ages

Studiata e assemblata in Sela
% Designed and manufactured in Sela
Twin seater

Doppio sedile

Unique throttle design
Design unico

ITALIAN DESIGN
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@ Le nuove protagoniste nel mondo degli autoscontri ég;g _1
—— oo The new protagonists in the world of bumper cars  _Z~
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l"'ultimo arrivo: TWISTER
per i piccoli

W

The latest arrival: TWISTER
For the little ones who ‘just wanna have fun!’

ITALIAN DESIGN
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.  F-323Twister  ©

Bumper car
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T‘ o !
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)

60Kg + Batt
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<= B-413 Hurricane @@

Bumper car

170
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115 Kg + Batt
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@&m Progetta la tua pista per baby cars

LA PRIMA REGOLA DI UN BAMBINO E’ QUELLA DI TRASGREDIRE LE REGOLE:

il progetto della vostra pista deve considerare I'imprevedibilita e I'incoscienza dei piti piccoli. Per garantire sicurezza
e una facile gestione della struttura, é necessario seguire semplici regole dettate dall’esperienza.

IL TRACCIATO
E’ buona norma evitare percorsi troppo piccoli e tortuosi, un circuito piti grande con curve “dolci” ridurra gli
impatti e di conseguenza i danni alle vetture, oltre a permettere I'aggiunta di altri veicoli in futuro.
Sono assolutamente da evitare i tracciati a 8 che possono causare impatti frontali. L’ accesso dei bambini
alla pista deve essere unico ed é consigliabile adottare il SISTEMA DI FINE CORSA per evitare che essa venga
traversata terminata la corsa. La dimensione del circuito e la larghezza della corsia devono essere
roporzionati al tipo di baby cars per la quale la pista é destinata, in genere la regola é quella di realizzare una corsia
larga il piti possibile, che peré non permetta l'inversione ad U.

Suggerimenti:

Baby Cars e Moto a 12V = Larghezza corsia 3 metri

Go Kart 24V = Larghezza corsia 4 metri

Dimensioni piste

per Baby Cars 12V (Utilizzate pit spazio per i Go Kart 24V)
4-6 mini cars = 12 x 6 metri

.. . T A —— i i ¥
6-10 mini cars = 16 x 8 metri a e e e

10 - 15 mini cars = 20 x 10 metri ——

Le piste per i Go Kart devono avere almeno 15/20 metri di rettilineo per non surriscaldare eccessivamente l'impianto
elettrico e di conseguenza danneggiare la scheda elettronica. Il circuito deve essere facilmente accessibile alla zona
di rimessa/carica batterie.

I MATERIALI

La PISTA deve essere realizzata utilizzando una superfi cie liscia e dura per ridurre I'usura delle gomme e facilitare la
guida: asfalto, cemento liscio, legno. E’ importante garantire lo scolo dell’acqua piovana, dando una leggera pendenza
al tracciato. La BARRIERA DI PROTEZIONE (alta circa 15 cm) deve essere capace di assorbire gli urti e allo stesso tempo
deve permettere al veicolo di scivolare via e non incastrarsi. Un'ottima soluzione é data dai pneumatici (legatio inseriti
per meta nel terreno). La BARRIERA CENTRALE, che puo avere le stesse caratteristiche della barriera di protezione, puo
essere dotata di un perno-ruota che aiuti il veicolo a sterzare nelle curve pit strette.

SELA CARS puo fornire a richiesta diverse tipologie di PISTE PREFABBRICATE, dalle forme e dimensioni
pit appropriate, realizzate con i migliori materiali.

ITALIAN DESIGN
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-ﬂ&g Mini car track project

ITIS A CHILD’S INSTINCT TO BREAK RULES:

The design of the track must anticipate the irresponsible and unpredictable behaviour of children.
To guarantee safety and easy management of the track, it is necessary to follow some simple rules.

THE TRACK

Avoid small tracks with tight bends. A larger smooth track with gentle bends will reduce impact damage and
allow for extra car expansion in the future. Avoid track design that could cause head on collision.
Definitely avoid a figure 8 track. Ensure there is a single entry onto the track. It is advisable to fi t the
UTOSTOP SYSTEM to avoid children crossing the circuit. Circuit dimensions and lane width must be
ailored to the model of car to be operated. The track width should not allow the cars to U-turn.

ur recommendations:-
12V Minicars/bikes 3 metre lane width
24V Go Kart 4 metre lane width

External track dimensions:

For 12V cars/bikes (allow more space for 24V karts)
4 - 6 Minicars/bikes 12m x 6m

6 - 10 Minicars/bikes 16m x 8m

10 - 15 Minicars/bikes 20m x 10m

Go Kart tracks must have at least 15/20 meters in a straight line before the bend to avoid excessive load on the
electrical equipment which would result in electronic card damage. Ensure the storage/battery charging area is
easily accessible from the track.

MATERIALS

The track must have a smooth and hard surface, for example compacted asphalt, smooth concrete or timber. This
will reduce tyre wear and make driving easier. Allow a slight fall for drainage.

PERIMETER FENDERING

(15 cm high) must be able to absorb impacts and allow vehicle bumpers to slide along the fendering.

Assuitable system using tyres is a popular option (linked or inserted in the ground)

The CENTRAL RESERVATION can be similar to the perimeter fendering. The ends can be fi tted with a rotating wheel
island that helps the vehicles round the corner if the driver takes it too sharply.

SELA CARS

can supply on request PORTABLE TRACKS, of various shapes and dimensions.
Our tracks are built with best materials.

ITALIAN DESIGN
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Pista Smontabile
Portable Track
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Realizziamo progetti su misura
We also taylor make projects
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Comred Progetti per Pista Hurricane
Projects for the Hurricane

Qualsiasi misura Personalizzate
Any size Personalised

Progettazione su richiesta del cliente Anteprima
Project to suit the client Preview

ITALIAN DESIGN
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~.... Perché complicarsi la vita, quando la
— °7° baby car puo fermarsi dove vuoi tu?
Why complicate life, when you
can decide to stop baby cars where you want ?

La gestione di un parco giochi richiede un grande impegno, ed il momento in cui termina la corsa delle
acchinine é sempre tra i piu delicati. Tutti i veicoli SELA CARS possono essere equipaggiati di un
SISTEMA DI FINE CORSA, cosi il veicolo si fermera sempre nella stessa posizione: la piti comoda e sicura.
Alla fi ne del tempo la spia, di cui é dotata ogni baby-car, inizia a lampeggiare ed il motore si fermera solo
quando il veicolo passera sopra la striscia magnetica inserita nel circuito, che si trova in genere in prossimita

della zona di parcheggio. Si evita cosi di dover recuperare le automobili ferme lungo la pista e di fare attraversare
la stessa dai bambini, una volta scesi dalla vettura.

Striscia magnetica
magnetic strip

Safety can be a problem on a mini car track when the car ride time’s out. All Sela vehicles can be fitted with
an auto-stop system. This enables the vehicles to stop at a predetermined position. When the ride has its time
out, the warning light will flash. The ride will only stop when it passes over a magnetic strip, which is embedded in the

track at the point where the ride is required to stop, generally near the entry point. This will save the children from
risk in crossing the track to access the rides.

ITALIAN DESIGN
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I'alta tecnologia
al servizio dei piti piccoli

high
technology
to serve youngsters

This electronic device simplifies the
Questo dispositivo, mette I'elettronica minicar track operation for the amusement
al servizio dei gestori dei parchi giochi, semplificando park operator, which would have been

la vita e offrendo un servizio fi no a ieri impensabile unthinkable till recently.

Esclusivo di SELA CARS, questo ausilio é facilmente programmabile e personalizzabile.
Permette di gestire a distanza tutte le attrazioni del parco (sia i battelli che le baby cars),dando
la possibilita di intervenire in tempo reale sulle piti svariate funzioni: dalla regolazione delle
caratteristiche dinamiche del gioco alla gestione dei crediti, migliorando considerevolmente
la sicurezza dei bambini e richiedendo un minor numero di personale nel parco.

© Controllo in tempo reale di: accelerazione, © Gestione in tempo reale dello start e
decelerazione, frenata, velocita. dello stop
© Controllo in tempo reale del tempo di © Controllo in tempo reale dell’ autonomia
durata della corsa. delle batterie
Regolazione del volume del suono O Gestione dei crediti
dell’attrazione (incremento e decremento)

The high technology contoller, exclusive to SELA CARS ,is easily programmable
and customizable. It allows for the remote control, from a distance, of all Sela
boats and cars. This gives the possibility of varying functions from dynamic
characteristics, adjustments of the ride and credit management. Therefore
considerably enhancing safety and lowering staff requirement in the park.

© Immediate control of: acceleration, © Immediate control of start and stop.
deceleration, braking and speed. © Immediate monitoring of battery level
© Immediate control of ride time. © Credit management (increase and decrease)

© Volume adjustment of the ride
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ﬂc"f #  Con l'esperienza maturata negli anni e con la continua ricerca

SELA CARS ha portato miglioramenti importanti nella produzione
di baby cars dotando, di serie, tutte le vetture con questi accessori:

RIDUTTORE A PIGNONI

Con questo accessorio si riduce drasticamente la manutenzione

ordinaria, senza doversi preoccupare diregolare periodicamente cinghie
o catene utilizzate in passato.

REGOLATORE DIGITALE

Grazie alla tecnologia di questo accessorio, I'operatore ora puo regolare velocita,
tempo, suono, parametri di accelerazione e decelerazione della vettura, attivare o
disattivare il sistema fine corsa, utilizzare la vettura con o senza gettoni, stabilire la
quantita di crediti per una corsa o controllare quanti gettoni ha incassato una vettura.

SPIA CARICA BATTERIA
Ogni vettura é equipaggiata con questa spia che indica lo stato di carica della batteria, avvertendo

l'operatore quando é giunto il momento di ricaricare la batteria, evitando di scaricala eccessivamente.
Questo piccolo accessorio puo quindi aumentare significativamente la vita media di una batteria.

PARAURTI POSTERIORE IN PVC

Per diminuire e facilitare la manutenzione sulle nostre vetture,
il paraurti e le protezioni laterali delle ruote posteriori sono
stati sostituiti da un paraurti in PVC piti resistente,

che consente facilmente la sostituzione dei pneumatici
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ﬂi&ue ~r.  With the experience gained over the years and with continuous
research SELA CARS has brought major improvements

to the production of baby car equipment as standard,
all cars now have these accessories:

PINION TRANSMISSION GEAR
ith this accessory, routine maintenance is dramatically reduced.
Operators don’t have to worry about adjusting transmission belts
or chains as regularly carried out in the past.

DIGITAL SPEED CONTROLLER

Thanks to this item, the operator can now adjust speed, time, sound, acceleration
and deceleration parameters of the car, enable or disable the end switch system,
use the car with or without tokens, set the amount of credits per drive or check how
many tokens a car has taken.

INDICATOR BATTERY CHARGE
Each car is equipped with this warning light that indicates battery charge status,
alerting the operator when it is time to recharge the battery, avoiding excessive discharge .
This small accessory can thus significantly increase the lifespan of a battery.

REAR PVC BUMPER

To reduce and facilitate maintenance on our cars,

rear bumper and rear wheel side guards have been replaced
by a more resistant PVC bumper, which allows easy
replacement of back tires.
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Battelli e vasca/Boats and pool
idearivoluzionaria
revolutionary idea

L’originale idea di SELA CARS, di realizzare una pista da autoscontro....
sull’acqua, é un’intuizione che resiste al passare del tempo e ha fatto
crescere e divertire in tutta sicurezza generazioni di bambini. Con il
passare degli anni il prodotto si é affi nato ed evoluto, ma la ricetta é

sempre la stessa: diffidate dalle imitazioni.

Sela cars original idea of making a bumper track for a pool has stood the test of time
With the passing of the years the recipe ha all ways been the same: Beware of imitations
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“-. D-507 Cigno Boat @
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“-.. D-508 Papero Boat @
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“-... D-512 Big Disco Boat
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%-.. D-513  Granchio @
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z-. [D-500 Disco Boat

Lo zoo sull'acqua/Water zoo

I bumpers boat possono essere decorati con maschere di vetroresina intercambiabili,
che raffi gurano simpatici animali variopinti.
In compagnia del tuo animaletto preferito....il divertimento é assicurato.

Coniglio - Maialino Foca

Rabbit Pig Seal
Art.D-500-56 Art.D-500-61 Art.D-500-57

Bumper boats can be upgraded with fi berglass heads that feature happy animals.
With your best animal friend....you’ll enjoy a lot. .

é:'llef%nte Ippglpotamo ngelr(o
ephant ippo uc
Art.D-500-62-€ ArtD-500-55 Art.D-500-58
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J%-. D-504 Big Disco Boat

Ippopotamo
Hippo
Foca Art.D-504-55 Elefante
Seal Elephant
Art.D-504-57 Art.D-504-62

%ﬂ

Papero

Duck d

Coniglio

Pellicano AT

Pelican

Pesce
Fish
Art.D-504-51
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ﬂ&m Installa la tua vasca per bumper boats

| bumper boat per fare divertire i pit piccoli richiedono una vasca o una piscina per il loro
utilizzo. Potete realizzare questa attrazione utilizzando un laghetto, una piscina interrata o in
muratura. Sela Cars, realizza anche piscine componibili che non richiedono alcuna opera
muraria.
LA VASCA
L'altezza dell’acqua necessaria per un corretto utilizzo dei bumper boats é di 50/60 cm. | pannelli
delle piscine sono facilmente adattabili per qualsiasi dimensione richiesta. Consigliamo
di realizzare le vasche a forma rettangolare per facilitare il recupero dei battelli al termine
della corsa.
Le dimensioni standard consigliate per le piscine sono:
Misura piscina 12 X 6 mt. Per 6/7 Bumper Boat
Misura piscina 16 X 8 mt. Per 8/10 Bumper Boat
Misura piscina 20 X 10 mt. Per 10/14 Bumper Boat
Surichiesta possono essere fornite piscine di altre misure
| MATERIALI
La VASCA é realizzata utilizzando pannelli zincati alti 70 cm e lunghi 200 cm. Il montaggio é
algquanto semplice, basta collegare tutti i pannelli nella dimensione richiesta e agganciare
all'interno un telone in PVC. Per permettere un facile accesso ai battelli da parte dei vostri
piccoli clienti, vengono montate pedane in alluminio attorno alla vasca.
La nostra gamma é completata da depuratori, skimmer, scope aspiranti e prodotti chimici
per mantenere I'acqua sempre in ottime condizioni igieniche.
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W Clanas - Install our pool for bumper boats

For children to enjoy themselves you need a pool or a pond in order to use the bumper boats.
You can build this attraction using a small lake or an embedded or walled swimming pool.
Sela Cars also produce portable swimming pools that don’t need any construction work.
THE POOL
The correct water level for a bumper boat is 50/60 cm. The panels for the pools can be easily adapted
to any required dimension. We advise you build rectangular shaped pools to allow easy boat retrieval
at the end of the ride.
Standard dimension advised for the pool are:
Pool size 12 x 6 mt. for 6/7 Bumper Boat
Pool size 16 x 8 mt. for 8/10 Bumper Boat
Pool size 20 x 10 mt. for 10/14 Bumper Boat
On request we can supply different sized pools.
MATERIALS
The POOL it’s built using galvanized panels 70 cm high and 200 cm wide. Assembling the pool is
easy, just connect all the panels of the required size and fasten a PVC tarpaulin inside.
Aluminium footboards are assembled around the pool to allow easy access to the boats for children.
Our accessories includes filters, skimmers, water broom and chemical products to keep water always in
good hygienic conditions.
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&ic-’uz ey Realiziamo progetti su misura \ng

We also taylor make projects
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Comreds Dal progetto all’installazione
From the Plan to the installation
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ﬂ% Realizziamo progetti su misura é?

Installation of approved project
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&ia% Giochi Statici-Stazioni di Ricarica
Amusement Equipement-Battery Charging stations

Nonsolo parchi.
Equipment for amusement parks and amusement arcades.
La ditta SELA CARS produce articoli di supporto alle attrezzature presenti nel parco, come le effi
cienti stazioni di ricarica che in breve tempo rimettono in movimento piu baby cars

contemporaneamente, ma anche attrazioni per Sale Giochi, le quali possono essere collocate
sia all'esterno che all'interno e garantiscono temperature calde anche quando fuori é freddo.

SELA CARS also produce a multi-station battery charger that can simultaneously charge a
number of mini cars. SELA CARS also produce equipment for amusement arcades that can be
installed indoors or out.
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... K-600 Mini Kid Ball @

K-602 Super Ball

K600/A
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& <...  K-606 Mini Basket MBA @

K-605 Basket MBA
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.. K-609 Air Hockey Gold
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G..  K-611Air Hockey Skate

‘\238\\‘

&
Q K-612 Air Hockey Monster

i

ITALIAN DESIGN

72



mﬂu i
E— o

K-613 Martello Ghost
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e Stazione Di Ricarica @j

5-901 5-900
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S-902 Distributore @

Stazione di Ricarica
Fuel pump Charger Unit

5-903 Semaforo

Traffic Light
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Cwrna ART. C700
Cassa Tematizzata
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. Accessori per pista
. = o N .
Track accessories
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&&“ﬁ% Decorazioni per parchi gioco
Amusement park decorations
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